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23 agosto 1978

B. O. del E—Num. 20t

RESOLUCION de la Delegacién Provincial de Za-
ragoza sobre autorizaciéon, declaracién de utilidad
publica en concreto y aprobacién del proyecto de
ejecucion da instalacién eléctrica de alta tensién
linea a 15 KV. E. T. Cooperativa Villalengua a
E. T. Villarroya (A. T. 242/77).

Vislo ei expediente incoado en esta Delegacién Provincial del
Ministzrio de Industria y Energia a peticién de «Eléctricas
Reun cas de Zaragoza, S. A.», con domicilio en Zaragoza, San
Miguel, numero 10, solicitando autorizacién, declaracién en con-
creto de utilicac publica y aprobacién del proyecto de ejecu-
cidn de una lnee eléctrica situada en término municipal de
"Villalengua v Villarroya, destinada a atender el suministro eléc-
trico en la zona, y cumplidos log tramites reglamentarios or-
denados en los capitulos III y IV del Decreto 26817/1866, ca-
pitulo ITi del Decreto 2618/1968, Orden ministerial de 1 de fe-
brero de 1963 Ley de 24 de noviembre de 1939, sobre ordena-
cién y defensa de la industria,

Esta Delegaci6r Provincial, a propuesta
rrespondien 2. ha resuelto:

Autorizar a <Eléctricas Reunidas de Zaragoza, S. A.», la Ins-
talac/6n dz reterencia. ]

Declarar =n concreto la utilidad publica de las instalaciones
eléctricas mencionadas, a los efectos seiialados en la Ley 10/
1986, sobre su expropiacién forzosa y sanciones en materia de
instalacion.s eléctricas y su Reglamento de aplicacién de 20 de
octubre de 1086.

Avrobar et proyecto de ejecucién de las instalaciones, cuyas
principales caracteristicas son las siguientes:
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de la Secci6n co-

Origen: E. T. Cooperativa Villalengua.

Final: E. T. de Villarroya.

Longitud: 5517 metros.

Recorrido: Término municipal de Villalengua y Villarroya.
Tensién: 15 KV.

Circuitos: Uno.

Conductores: Tres de La-56.

Apoyos: D2 hormigdn.

Esta resolucién se dicta en las condiciones, alcance y limita-
ciones que establece el Heglamentd da» la Ley 10/1968, apro-
pado por Decret., 2619/1988, de 20 de octubre.

Zaragoza, 28 de junio de 1978.—El Delegado provincial, A.
Rodriguez Bautista.—3.110-D. :

MINISTERIO DE AGRICULTURA

RESOLUCION de la Direccién General de la- Pro-
duccién Agraria por la que se concede la homo-
logacién genérica del bastidor de seguridad mar-
ca <Fritzmeier», modelo «M-90I», ' expresamente
dispuesto para el tractor marca «International
Harvester», modelo «946s.
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Solicitada por <Baskonia-Bavarias la homologacién genérica
del bastidor de seguridad que se cita, expresamente dispuesto
para el tractor que asimismo se menciona, por convalidaciéon de
su prueba O.C.D.E., realizada por la <D. L. G. de Frankfurts
(Alemania Federal), esta Direccién General, a la vista de la
documentacién presentada y de conformidad con lo dispuesto
en la Orden del Ministerio de Agricultura de 30 de junio de 1973,
hace publico que: )

1. El bastidor de seguridad marca «Fritzmeier», modelo
«M-901», expresamente dispuesto para el tractor marca <Inter-
national Harvesters, modelo «§46», ha superado los ensayos de
choque y aplastamiento, realizados segtin las normas del C6-
digo O.C.D.E.

2. Los ruidos observados, medidos conforme al citado Cé6di-
go, a nivel de los ofdos del conductor, han sido:

. Velocidad
Combinacién de marcha Nivel de rutdos
del cambio - dB (A)
Km/h.
3.% corta ....ceeeennen 8,15 99,0
6. large .........icee. 30,42 94,5

3. El montaje del bastidor debe ir acompafniado del de cin-
turén de seguridad.

Madrid, 17 de marzo de 1878.—El Director general, José Luis
Garcia Ferrero.

RESOLUCION de la Direccién General de la Pro-
duccién Agraria por la que se concede la homo-
logacién genérica del bastidor de seguridad mar-
ca <FPritzmeiers, modelo <«901-E», expresamente
dispuesto para el tractor marca <John Deeres, mo-
delo «1120»,
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Solicitada por «Baskonia-Bavarias la homologacién genérica
del bastidor de seguridad que se cita, expresamente dispuesto
para el tractor que asimismo se menciona, por convalidacién de
su prueba O.C.D.E., realizada por el «Laboratorio para la Me-
canizacién Agricola de Turins» (Italia), esta Direccién General,
a la vista de la documentacién presentada y de conformidad con
lo dispuesto en la Orden del Ministerio de Agricultura de 30 de
junio de 1973, hace publico que:

1. El1 bastidor de seguridad marca «Fritzmeier>, modelo
«901-E», expresamente dispuesto para el tractor marca <John
Deere», modelo «1120», ha superado los ensayos de choque y
aplastamiento, realizados segun las normas del Cédigo O.C.D.E.
* 2. Los ruidos observados, medidos conforme al citado Cédi-
go, a nivel de los oidos del conductor, han sido:

Velocidad

Combinacién de marcha Nivel de ruidos
del camblio -—_ dB (A)
Km/h.
4* corta ............. o 5,87 98,5
4.* larga ........... 24,49 87,0

3. El montaje del bastidor debe ir acompafiado del de cin-
turén de seguridad.

Madrid, 17 de marzo de 1978.—E] Director general, José Luis
Garcia Ferrero.

RESOLUCION de la Direccién. General de la Pro-
duccién Agraria por la que se concede la homo-
logacién genérica del bastidor de seguridad mar-
ca <Fritzmeier, modelo «M-901s, expresamente
dispuesto para .el tractor marca «International
Harvesters, modelo «844/AS».
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Solicitada por «Baskonia-Bavaria. la homologacién genérica
del bastidor de seguridad que se cita, expresamente dispuesto
para el tractor que asimismo se menciona, por convalidaciéon de
su prueba O.C.D.E., realizada por la «D, L. G. de Frankfurt»
(Alemania Federal), esta Direccién General, a la vista de la.
documentacién presentada y de conformidad com lo dispuesto
en la Orden del Ministerio de Agricultura de 30 de junio de 1973,
hace publico que:

1. El bastidor de seguridad marca <Fritzmeiers, modelo
«M-901», expresamente dispuesto para el tractor marca «Inter-
national Harvester», modelo «844/AS», ha superado los ensayos
de choque y aplastamiento, realizados segun las normas del Cé-
digo O.C.D.E. )

2, Los ruidos observados, medidos conforme al citado Cédi-
go, a nivel de log oidos del conductor, han sido:

Velocidad
Combinaci6n de marcha Nivel de ruldos
del cambio — dB (A)
Km/h.
3.* corta 6,92 97.0
3.2 larga . 18,52 99,0
4° larga . 33,75 08,0

3. El montaje del bastidor debe ir acompafiado del de cin-
turén de seguridad.

Madrid, 20 de marzo de 1978.—El Director general, José Luis
Garcia Ferrero.

RESOLUCION de la Direccién General de la Pro-
duccién Agraria por la que se concede la homo-
logacién genérica del bastidor de seguridad mar-
ca <Fritzmeier», modelo «M-901», expresamente
dispuesto para el tractor marca «International
Harvester», modelo «644/S».
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Solicitada por <Baskonia-Bavarias la homologacién genérica
del bastidor de seguridad que se cita, expresamenie dispuesto
para el tractor que asimismo se menciona, por convalidacién de
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su prueba O.C.D.E., realizada por la «D. L. G. de Frankfurt»
(Alemania Federal), esta Direccién General, a la vista de la
documentacién presentada y de conformidad con lo dispuesto
en la Orden del Ministerio de Agricultura de 30 de junio de 1073,
hace publico que:

1. El bastidor de seguridad marca <Fritzmeier». modelo
«M-001-;, expresamente dispuesto para el tractor marca «Inter-
nat;onal Harvester», modelo «844/Ss, ha superado los ensayos
de choque y aplastamiento, reahzados segin las normas del Cé-
digo O.C

2. Los ruidos observados, medidos conforme al citado Cédi-
go, a nivel de los oidos del conductor, han sido:

Combinacién Velocidad de marcha Nivel de ruldos
del cambio — dB (A)
Km/h.
3.* corta 8,82 97,0
3.* larga .. 18,72 99,5
¢5 1arga ...omeeiens 33,75 96,0

3. El montaje del bastidor debe ir acompaiiado del de cin-
turén de seguridad.

Madrid, 20 de marzo de 1978.—El Director general, José Luis ‘

Garcia Ferrero.

RESOLUCION de la Direccién General de la Pro-
duccién Agraria por la que se concede la homo-
logacién genérica del bastidor de seguridad mar-
ca <«Fritzmeier», modelo <«M-801», expresamente
dispuesto para el tractor marca <«International
Harvesters, modelo «744/S».
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Solicitada por «Baskonia-Bavaria» la homologacién genérice
del bastidor de segundad que se cita, expresamenie dispuesto
para el tractor que asimismo se menciona, por convalidacién de
su prueba O.C.D.E., realizada por la «D. L. G. de Frankfurt»
(Alemania Federal), esta Direccién General, a la vista de la
documentacién presentada y de conformidad con lo dispuesto
en la Orden del Ministerio de Agricultura de 30 de junio de 1973,
hace publico que:

1. El bastidor de seguridad marca «Fritzmeier», modelo
«M-801-, expresamente dispuesto para el tractor marca «Inter-
‘national Harvesters, modelo «744/S», ha superado los ensayos de
chocql\)leEy aplastamiento, realizados segin las normas del Cédigo
[o X . ' . )

2. Los ruidos observados, medidos conforme al citado Cédi-
go, a nivel de los ofdos del conductor, han sido:

Combinacién Velocidad de marcha Nivel de ruides
del cambio —_ dB (A)
Km/h.
1.* larga ... 4,88 97,6
4° corta ... ~7,26 98,0
3°* larga ... 16,15 98,0
4 larga ..o 26,30 07,0

3. El montaje del bastidor debe ir acompafiado del de cin-
tur6n de seguridad.

Madrid, 6 de abril de 1978.—El Director general,
Garcia Ferrero.

José Luis

RESOLUCION de la Direccién General de la Pro-
duccién Agraria por la que se concede la homo-
logacién genérica del bastidor de seguridad mar-
ca <Fritzmeier», modelp «M-001», expresamente
dispuesto para el tractor marca «International
Harvesters, modelo «744/AS».
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Solicitada por «Baskonia-Bavarias la homologacién genérica
del bastidor de reguridad que se cita, expresamente dispuesto
para el tractor que asimismo se menciona, por convalidacién de
su prueba O.C.D.E., realizada por la «D. L. G. de Frankfurt»
(Alemania Federal), esta Direccién General, a la vista de la
documentacién presentada y de conformidad con lo dispuesto
en la Orden del Ministerio de Agricultura de 30 de junio de 1073,
hace publico que:

1. El bastidor de seguridad marca «Fritzmeier», modelo
«M-001», expresamente dispuesto para el tractor marca <Inter-
national Harvesters, modelo «744/ASs, ha superado los ensayos

de choque y aplastamiento, realizados wegun las normas del Co-
digo O.CD
2. Los ruidos observados, medidos conforme al citado Cadi-

go, a nivel de los oidos del conductor, han sido:
Combinaci6n Velocidad de marcha Nivel de ruides
del cambio — dB (A)

Km/h.

1.* larga .........oeeeee 5,22 97,5

4.* corta 7,53 08,0

3.* larga 16,35 99,5

4.* larga .......... 26,30 100,5

3. El montaje del bastidor debe ir acompaifiado del! de cin-
turén de seguridad.

Madrid, 6 de abril de 1978.—El Director general, José Luis
Garcla Ferrero..

RESOLUCION de¢l FORPPA por la que se acepta
la colaboracién de cebaderos para la produccién
‘de corderos de cebo precoz.
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Ilmos. Sres.: De conformidad con lo dispuesto en la Reso-
lucién de esta Presidencia de 13 de jullo de 1978 (<Boletfn Ofi-
clal del Estado» de 20 de julio), ¥ de conformidad con el acuerdo
del Comité Ejecutivo y Financiero del Organismo, en su reunién
del dia 12 de mayo de 1878, emitido a la vista de la propuesta
formulada por la Direccién’ General de la Produccién Agraria,
esta Presidencia ha resuelto lo mgmente

Aceptar la colaboracién con los nimeros de reglst.ro que
se indican de los cebaderos de produccién que a continuacién
se relacionan:

Provincia Titular del cebadero Ntmero
v localidad de registro
Albacete
Villarrobledo .....:;;] Don Paulino Diaz Jiménez,
en nombre y representa-
ciébn de una asociacién de
veinticinco ganaderos ....... . 02.140
Albacete i........sii. | Don Gabriel Lodares Fon-
teCha .....cccvevrereeciinnnenerennnns 02.141
Hoya Gonzalo ......| Don Juan Jiménez Aufién 02,142
Lezuza ........... veeeer. | Don Herminlo Lucas Candel. 02.143
Almerla
Chirivel ......... woe. | Don Juan Victor Torrente
"Martinez .......ccovvievininirenine. 04.09
Badajoz ,
Garlitos ...c......sis | Navagar, S. A, ot 00.208
Cdceres
Villar de Plasencia.|Don Loren-o Sénchez Sén-
chez, en nombre y repre-
sentacién de una asocia-
- ci6n de tres ganaderos ... 10.200
Villar de Plasencia.| Don José Garcia-Monge Ro-
o mero ....... ceveerecanaseses 10.201
Aldeanueva del
Camino .............. | Don Francisco G6mez Nieto,
en nombre y representa-
cién de una asociacién de
dos ganaderos ...........u. 10.202
Guijo de Grana-
dilla .....covecenee Don Jesus Castro Sanchez .., 10.208
Guijo de Gran&-
dilla ............. [, Don Anastasio Gémez Sén-
chez .....civeenns werreraeeneen 10.204
Zarza de Grana-
dilla .........coeeeeneee | Doilla Maria Casilda Rodri-
guez Monforte, en nombre
y representacién de una
asociacién de tres gana-
deros ........ ceesariaane vernans weens 10.205
Guijo de Grana-
dilla .........c.oreere. | Dom  Anastasio Berrocal Lo-
TONZO creesirsrssassrcssoestosassssere 10.208



